GEAENDE VLAMINGEN
JURGEN VOUR ONCELOFELIJKE
SFEER IN ON/E BAR»

Goede vrienden Harold en Kris beoefenen dagelijks een financiéle job, maar
begonnen 3 jaar geleden Marmotta Alpin Hotel als hobby. Dankzij hun gedeelde
passie voor sportorganiseren ze zelftriatlons en fietstochten. Ook zijn er alenkele BV's de
revue gepasseerd en die hebben er al een heus plekje op de ‘wall of fame’ gekregen.

Wie zijnde mannen achter Marmotta?
Kris: "We hebben alle twee een
drukke job, maar willen daarnaast
gezelligheid en quality time. Die qua-
lity time proberen we te linken met de
sporten die ons binden: triathlon en
skién. We willen dit ook graag combi-
neren met ons gezin en daaruit zijn de
drie ‘buzzwords’ van Marmotta ont-
staan: familie, comfort en sport.”

Hoe zijnjullie tot hetidee gekomen
om een hotel te openen? En waar-
omnetopdie locatie?

Harold: (lacht) “Vroeger gingen Wwij
skién met een groep van ongeveer 40
man, maar het werd steeds moeilijker
omeenlocatiete vinden. Daaromdach-
ten we: laten we eens iets gek doen. De
locatie is eerder toevallig, maar achter-
af bekeken een perfecte keuze als je
kijkt naar het gebied waar we ons be-
vinden, aan de voet van de imposante
Hochkanig. Nu hebben we een plek om
naartoe te gaan met vrienden. Die op

hun beurt weer nieuwe mensen mee-
brengen naar het hotel. Dus die puzzel
is mooiin elkaar gevallen.”

Zit het hotel dan vol Vlamingen en
Nederlanders?

Kris: “Voornamelijk wel, en dat
maakt het gezellig. Alle gasten zitten
‘s avonds in de bar en raken met el-
kaar aan de praat. Daar worden echte
vriendschappen gesmeed.”

Harold: “Maar er komen ook meer en
meer Duitsers en Oostenrijkers tij-
dens het skiseizoen. Marmotta is ge-
legen op zo'n 200 kilometer van Min-
chen. Ook focussen wij op groepen.
Het is een klein hotel dus je kan het
als groep volledig boeken. Ideaal voor
bijvoorbeeld shortski's of een team-
buildingevenement van bedrijven.”

Een gezellige bar dus. Met een ei-
genginomte serveren. Wie kwam
eropdatidee?

Kris: “Omdat we eigenlijk nogal goede

gin-drinkers zijn (gelach). We hadden
al een uitgebreide bar met speciale
Belgische bieren en zijn beginnen pra-
ten met een lokale destillateur. Die wou
dan samen met ons een product ont-
wikkelen en dat ook voor ons bottelen.
Sinds vorig jaar hebben we ook onze
eigen limoncello. Het toffe is dat dit
enkel met Oostenrijkse ingrediénten is
gemaakt om authentiek te houden.”

Gin, limoncello enBelgische bieren.
Gebeuren er dan soms geen zotte
dingen?

Kris: "De sfeer is meestal uitgelaten
maar het is geen crazy bedoening,
dat doen we wel in de vele bars op de
piste. Maar soms vertoeven er enkele
BV's bij ons. Zo zaten Sven Nys en Sam
De Bruyn al in onze bar en toen die be-
gonnen te vertellen, werd het heel stil
en luisterde iedereen aandachtig. Nie-
mand vergeet onze bar nog omwille van
wat zij vertelden, dus niet alleen door de
eigen gin en limoncello. (lacht)® >
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Jullie hebben ook nog een fulltime
job. Hoe combineren jullie dat met
hetrunnen van Marmotta?

“\We zitten niet ter plaatse. Het is een
Belgisch koppel, Harolds broer en zijn
vrouw, dat het hotel runt. Wij zorgen
vooral voor de promotie en reclame.
We doen dit erbij in het weekend, ‘s
avonds en tussendoor.”

In de winter zijn jullie de ideale uit-
valsbasis om te skién. Maar daar-
naastisernogveel meerte doen.
Harold: "Skién gebeurt er sowie-
so, we liggen immers op wandelaf-

stand van de belangrijkste skilift van .

het Hochkonig skigebied. Voor de
niet-skiérs zijn er leuke sneeuwwan-
deltochten. Verder kan je toerskién:
dat is wandelen met de latten naar
boven en dan freestyle naar beneden
komen. Snowboarders kunnen hun
gang gaan op een van de grootste
snowparken in Europa. In het hotel is
ook een sauna enwellness.”

Kris: “En zelf organiseren we ook the-
maweken zoals Ladies@Marmotta
met speciale aandacht voor de da-
mes, sauna-arrangementen en culi-

naire of wine tasting shortski's. Door
met zo'n thema's te werken, krijg je
ook gelijkgezinde mensenin het hotel.
Dat schept meteen weer een band.
Sfeer verzekerd.”

Enwatdaninde zomer?

Harold: "Een moderne Oostenrijkse
vakantie in de zomer is niet met uw
voetjes in het zand zitten. Het is zowel
rusten aan het openluchtzwembad of
op ons zonneterras, als actief bezig zijn
met bijvoorbeeld elektrische fietsen,
mountainbikes, racefietsen, wandelen
.. Er zijn avonturenparcours op hoogte
voor de jeugd en je kan de hoogste berg
van Qostenrijk bezoeken. Je hebt ook de
stad Salzburg het meer van Zellam See
en de grootste watervallen of ijsgrotten
in Europa vlakbij. Alles ligt op minder
dan een uur van het hotel. Zelf organi-
serenwe ook fiets- entriatlonstages. En
we helpen natuurlijk onze gasten bij het
boeken van alle activiteiten.

Jullie hebben ook een eigen res-
taurant, wat voor keuken bieden
jullie aan?

Harold: “Het is een Belgisch-Oos-

tenrijkse keuken. Mijn broer zet ook
een aantal typische Oostenrijkse ge-
rechten op tafel maar het is niet de
bedoeling om elke dag schnitzel te
eten (lacht). We serveren de “betere
keuken” met een goed glas wijn. Uniek
in het dorp.”

Totslot, watis de meerwaarde van
Marmotta?

Kris: ‘De gezelligheid die gasten kun-
nen verwachten als ze in ons hotel
toekomen bij het begin en tijdens hun
verblijf. Het thuisgevoel zeg maar. En
de ligging natuurlijk. Weet je, CNN tra-
vel verkoos vorig jaar het Hochkénig
skigebied tot één van de beste in
Europa. Onze baseline “familie-com-
fort-sport” vat de meerwaarde van
ons hotel echt goed samen.”

www.marmotta-alpinhotel.com
Wil je kans maken op een verblijf
van 5 nachten half pension voor
2 personen? Kijk dan snel op pagi-
na 77 voor de wedstrijd.
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